
Lehrtext (Übersetzung: Gerhard Röper) 

Bai e kriimer koon huum uk gräinsååge kuupe – sü as årte, kantüfle, witküülj, schalute, rötje 
ä.s.w. Bai ham koon huum uk säis, bööder, moolke, ruume än maning frääsne sååge kuupe, 
sü as fasch än håne. Bai e bäker koon huum frisch brüüdj, kååge än kääks kuupe. E bäker önj 
Naibel bååget wörklik goue stjüte. Bai e slåchter koon huum flååsch kuupe. Hi forkååft 
maning sliike flååsch, sü as löme-, nüütje-, kuulew- än swineflååsch. Bai ham jeeft et uk 
liwerwurst än schänkel. 

(In: Röper, Gerhard. 1976. Lern Friesisch! = Liir frasch! Risem-Loonham: Foriining for 
Nationale Friiske. S. 30.) [Übersetzung eines Buches von Keith Hollingworth] 

 


